STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES - STANDARD LINE
BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CALIBER 12 PACK

Traditional Bronze
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Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401141

Mfr. No.: 01750

Caliber: 40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412)
Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 200mm

Shipping length: 152mm

UPC: 050806001855

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 10MM/40 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH 12/PACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES von BROWNELLS. Diese
hochwertigen Bore Brushes sind fiir die Reinigung von Pistolenkalibern konzipiert und bieten eine effektive Lésung
fur Ihre Wartungsbedurfnisse. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn Sie die Bore Brushes
verwenden.

® Uberprifen Sie die Bore Brushes regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie keine
beschéadigten Bursten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Bore Brush nur mit einem geeigneten Reinigungswerkzeug.

® Achten Sie darauf, die Bore Brush nicht zu stark zu driicken, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Birste nicht in Kombination mit aggressiven Chemikalien, die die Borsten beschadigen
kénnten.

® Stellen Sie sicher, dass die Bore Brush richtig im Lauf sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

® Reinigen Sie die Bore Brush nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlangern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Waéhlen Sie die passende Bore Brush fur das Kaliber lhrer Waffe.

2. Installation:

® Schrauben Sie die Bore Brush in den Reinigungsstab ein. Achten Sie darauf, dass die Gewinde richtig
ineinandergreifen.
® Uberprifen Sie, ob die Birste fest sitzt.

3. Verwendung:

Fuhren Sie die Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie den Reinigungsstab sanft, wahrend Sie die Birste durch den Lauf bewegen.

Ziehen Sie die Birste nach jedem Durchgang vollstdndig heraus, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

4. Nachbereitung:

® Reinigen Sie die Bore Brush griindlich mit warmem Wasser und Seife.
® | assen Sie die Burste an der Luft trocknen, bevor Sie sie wieder lagern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bore Brushes entsprechend den ortlichen Vorschriften fr

schadstoffhaltige Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung umweltgerecht erfolgt, insbesondere wenn Chemikalien verwendet

wurden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Einzelh&andler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Unfélle an die zustandigen Behdrden und tberprifen Sie regelmafig die Ruckrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always handle bore brushes with care to avoid injury.

Keep bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect brushes for wear or damage before use.

If the product is damaged, discontinue use immediately.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye protection when using bore brushes to prevent debris from entering the eyes.

® Use bore brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

® Do not use bore brushes that are excessively worn or damaged, as they may not clean effectively and could
cause injury.

® Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm bore.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using bore brushes.

® Keep fingers away from the brush bristles during use to avoid injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe position.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

2. Using the Bore Brush:

Attach the appropriate bore brush to a cleaning rod. Ensure it is securely fastened.
Insert the bore brush into the firearm bore gently.

Rotate the brush while pushing it through the bore to effectively clean the interior.
Pull the brush back out carefully, ensuring it is free of obstructions.

3. PostUse Care:

® Clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
® Store the bore brush in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer’'s contact
details provided on the packaging or product documentation.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of the STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES. Always prioritize safety and compliance with local regulations while maintaining your firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los cepillos de cafién de bronce de alta calidad de Brownells. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza eficaz de los cafiones de armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si hay dafios visibles, no lo utilices.

Utiliza el cepillo solo para los fines previstos; no lo uses para otros propositos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos durante la limpieza.

Usa guantes para proteger tus manos de la suciedad y los productos quimicos.

No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede causar dafios al cafién o al cepillo.
Si sientes resistencia al usar el cepillo, detente y revisa si hay obstrucciones en el cafién.

No dejes el cepillo en el cafién por periodos prolongados.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que el area esté limpia y ordenada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios, como el cepillo y un limpiador de cafiones.

2. Instalacion del cepillo:

® Atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de limpieza adecuada.
® Asegurate de que el cepillo esté bien sujeto.

3. Uso del cepillo:
® Introduce el cepillo en el cafién con un movimiento suave.
® Gira la varilla en sentido horario y antihorario para asegurar una limpieza completa.
® Retira el cepillo después de unas pocas pasadas y limpia el cafién con un pafio limpio.

4. Limpieza después del uso:

® Limpia el cepillo con un pafio seco y asegurate de que esté libre de residuos.
® Almacena el cepillo en su paquete original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el cepillo se encuentra dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales de metal.
® No arrojes el cepillo a la basura comun si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegirate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma de Seguridad de la UE.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de limpieza para armas de fuego. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de los cepillos de cafidn de bronce de Brownells.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES de
BROWNELLS. Ce produit est congu pour un nettoyage efficace de votre arme a feu. Cependant, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Ne jamais pointer |'arme vers soi ou vers autrui.

Utilisez les brosses uniquement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.

Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux.

Inspectez régulierement les brosses pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser de brosses endommagées, car cela peut entrainer des blessures ou des dommages a I'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de la brosse :
® |nsérez la brosse doucement dans le canon pour éviter d'endommager le métal.
* Ne forcez pas la brosse a travers le canon ; si vous rencontrez une résistance, retirezla et inspectez le
canon.
® Produits chimiques :
® Sijvous utilisez des solvants ou des nettoyants, suivez les instructions du fabricant et assurezvous
d'utiliser ces produits dans un endroit bien ventilé.
® Portez des gants et des lunettes de protection lors de l'utilisation de produits chimiques.
® Stockage :
® Conservez les brosses dans un endroit sec et frais, loin de I'hnumidité et de la chaleur.
® Evitez de stocker les brosses en contact avec d'autres outils ou objets qui pourraient les endommager.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :
® Choisissez la brosse appropriée en fonction du calibre de votre arme.
® Fixez la brosse a une tige de nettoyage compatible.
® Utilisation :
® [ntroduisez la brosse dans le canon de l'arme.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas les brosses dans des décharges non autorisées.
® Sila brosse est usée ou endommagée, suivez les directives locales pour le recyclage des métaux.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques utilisés pour le nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web de BROWNELLS ou contacter votre revendeur local.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres,
tout en assurant un entretien efficace de votre arme. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Bronzo STANDARD LINE BROWNELLS
10MM/40 CALIBER PISTOL BORE BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Bronzo STANDARD LINE di Brownells. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente le spazzole per segni di usura o danni. Sostituisci le spazzole danneggiate.
Non utilizzare le spazzole su canne calde o appena utilizzate per evitare scottature.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso delle spazzole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi le spazzole per evitare schegge o detriti negli occhi.

Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la pulizia.

Non forzare mai la spazzola all'interno della canna; applica una pressione uniforme e controllata.

Non utilizzare le spazzole per canne in bronzo su materiali o superfici non destinate all'uso con armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi guanti, occhiali protettivi e solventi per la pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola:

® |[nserisci la spazzola nella canna dell'arma.

® Muovi la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e altri contaminanti.
® Risciacqua la spazzola con un solvente per pulire eventuali residui.

® Ripeti il processo se necessario fino a ottenere una canna pulita.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un solvente per rimuovere eventuali residui.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare le spazzole usate nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di
pulizia.

® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta
gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi assistenza.



Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace delle Spazzole per Canne in Bronzo
STANDARD LINE BROWNELLS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz efektywnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia.

Zawsze przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas czyszczenia lufy, upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Zaktadaj rekawice ochronne, aby unikng¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi.
Unikaj uzywania szczotek na broni, ktora nie jest przeznaczona do czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym szczotki, chemikalia czyszczace i rekawice.

2. Czyszczenie Lufy:
®* W16z szczotke do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze umocowana.
® Delikatnie wprowadz szczotke do lufy, wykonujgc ruchy w przéd i w tyt.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyptucz lufe wodg i osusz.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, umyj szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Uzywane szczotki do czyszczenia lufy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.

® Nie wrzucaj szczotek do ogélnych odpadéw, jesli sg one zanieczyszczone chemikaliami.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatdbw metalowych i chemicznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub potrzeb zwigzanych z bezpieczenstwem, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szczotek do luf STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES.



Kayttoohjeet: STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES BROWNELLS 10MM/40 CALIBER PISTOL
BORE BRUSH 12/PACK

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES harjan kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tehokasta ja pitkaikaista puhdistusta aseesi piipulle. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja harjaa kayttaessasi.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.
Ala koskaan kayta harjaa, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Ala kayta harjaa liiallisella voimalla, silla se voi vaurioittaa piippua.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Kiinnita harja kasivarteen tai porakoneeseen.
3. Varmista, etta harja on tukevasti kiinni.

Kaytto
. Syota harja varovasti piippuun.
. Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.

1

2

3. Veda harja ulos ja toista tarvittaessa.

4. Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita harjoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneita tai kuluneita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta
kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 10MM/40 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH 12/PACK

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Dessa hogkvalitativa borstar ar designade for
effektiv rengoring av ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon nar du arbetar med borstar for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du pabdrjar rengoring.

Undvik att anvanda produkten p& vapen med skador eller defekter.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenhantering och rengdring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

® Kontrollera att vapnet &r helt avstéangt och att inga patroner finns i magasinet eller i kamrarna.
2. Anvandning av borsten:

® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (41 Caliber (.410.412), 40/10 mm (.400.401)).

® Satt borsten pa en stélstav och se till att den sitter ordentligt fast.

® Forin borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att rengéra.

® Rengor borsten efter anvandning for att sakerstélla lang livslangd.

3. Avsluta rengéringen:

® Efter reng6ring, inspektera pipan for att sakerstalla att den ar fri fran skrap.
® Forvara borstarna pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Borstarna ska kasseras enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
® Kasta inte borstarna i hushallsavfallet; kontrollera med din kommunala avfallshantering for korrekt atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Avslutning



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
BROWNELLS 10MM/40 CALIBER PISTOL BORE
BRUSH 12/PACK

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec€né CiSténi pro vasSe zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
spravné pouzivani produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k ur¢enému ucelu.

Pred pouzitim dlkladné zkontrolujte Stétce na jakékoli poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
P¥i praci s chemikaliemi pouzivanymi k CiSténi zbrani dodrzujte pokyny vyrobce.

Specifické bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s odpovidajicimi raZzemi zbrani (41 Caliber (.410.412), 40/10 mm (.400.401)).
Nikdy nepouzivejte Stétce na zbrané, které nejsou ureny pro danou razi, aby nedoslo k poSkozeni.
P¥i CiSténi zbrané vzdy zajistéte, aby byla zbraf vybita.

Nepouziveijte pfilis velkou silu pfi ¢isténi, abyste neposkodili hlaven.

Po pouziti dikladné vycCistéte a osuste Stétce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecna.

Vyberte spravnou velikost bore brush pro vasi zbran.

Nasadte bore brush na hfidel a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
Pomalu a opatrné vlioZte bore brush do hlavné zbrané.

Otodte hfideli v obou smérech, abyste diikladné vygistili vnitiek hlavné.
Po dokonéeni ¢isténi vyjméte bore brush a dlkladné vycistéte hlaver.

o kswNE

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti Stétce zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.
* Nepokladejte Stétce do bézného odpadu, pokud obsahuji chemikalie nebo jiné nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na mistni autority nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme za vaSi pozornost a bezpe€né pouzivani produktu!



